93
CAPITOLO DECIMOQUINTO.

Terga causa . Abbandmo  quas: sotale della
poesia musicale. Esame de’ pik vinomats poes

ti drm_nﬁmnm-hrm dopo il Metastasio. Sta-
to dell’ Opeva bufla.

LE‘. men:e che hanno per oggetto Ja ricerca
del Vern, l_: ]E famlth cht hanno per fine 1l

rﬁ:zmnar :l gustn corrono , allorché vengono
mll:wate ln una numnﬁ-,hﬂ_fﬂlie fﬂrmne aﬂ’attﬂ
dwcﬂ:. Le prime, qualora siasi trovato il ve-
ro “metodo T:I'"sh.trilmr!i:1 e si seguiti a mante-
¢rIu acqulstanu maggmn pmg’r:m a misura ,
Ehﬂ magglurc & il nurm.m dcgﬁ studmsl _-:he
le mlturnnu : 1mptrncché dlpendcndn I’ avvanzas
mcnrn di esse o dalla moltiplicita € verificazios

ne de’ fatti rcpl;can, o dalle deduzioni che si
cavano da un principio riconosciuto come incons
tr:stahilr:, tutti sono in istato di rilevare I’ esat-
tezza di quelli, e d'aggingnere loro maggior
lume colle propric scoperte, come molti  poss
sono ancora far una convenevole apphcazlune di

ﬂ“ﬂtﬂ- L algr:hra dunqut, la geum:ma, la

nakks




93

hautica, 1'idrostatica, " astronomia, la meckci-
na; la fisica, e le altre scienze consimili cola
si veggono maggiormente avvanzare ¢ fiorire
dove lo studio & piu universale, i tentativi pilt
costanti e pit frequentl, e la lihﬂﬂ.ﬁ-m_ﬁ_;l_[iﬂpi*
nare & meno risttetta. Debbonsi non ostante

ST ——

escludere da questa regola la teologia e la me:
tafisica . La prrm:a, perche apﬁaéginndn}s_i"pﬁn-'
cipalmente sull’ autorita e sul positivo , qualora
§i slontani da quei due punti polari, va 3 rise
chio di smarrirsi per via o di sfasciarsi in un
1iberinto di diverse opinioni contrarie nom me-
no al conseguimento del Vero che ai vantaggl
della religione. La seconda, perché pochi essen-
do i principj veri su i quali s’ appoggia, ¢ di-
pendendo in parte dalle nozioni di certe ideeos-
cure disua natura non ancor definite, pe da tutti

universalmente accettate, non puo far di mes-
no che pon divenga arbitraria ¢ vaga nelle sue
conseguenze . Ond’ &, ¢he la regione de¢’ meta-
fisici ¢ per lo pio la regione degli errori, €
che per ogni spirito ben fatto 1" annunziargl
un nuovo sistema in quella scienza non & di-
verso dal proporgli una nuova modificazione
di falsita.
Nel-
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Welle facolth, chq_ hm_:;m_:_ per oggetto il Bel-

lo, avviene l‘dppostn'che nelle scienze. In que-
ete I arte di riuscire_dipende tanto dalla particolare
ﬂrganizz-alz-_il.:;_l:_.lﬁ di u.:iail.c_q:'nllrixra, dal maggior o mi=
por Emdn dl séq's_ibifith e di fantasia, dall’ attuale
di-spns_iziune di coloro che ricevono le 1mpres-
sioni, ¢ dalle .icien-:'dm".rﬁnan”tri_ﬂip u;iq__na.t_i'uﬁe 0
in un secolo; le relazioni loro sono cost fine,
cosi complicate , cosi difficili ; la natura ch’ es-
se prendono a imitare siripiega , s asconde e
si muﬁtra_ in sembianze cosi differenti or nel
morale or ael fisico sccondo le abitydini, gl
i:l;;msi, le passioni, i climi, e 1 governi che
a sﬁpeﬁre cotanti ostacoli non basta un talento

¥

mediocre, ma vuolsi tutta I estensione ¢ |’ ener=
gia del Genio. Perd mentre un uomo di men-
te assai limitata pud colla fatica e lo studio
ng%iﬁ_g_ngr'qualche particella di pilt alla massa
generale del sapere melle scienze naturali , €
d!sngﬂsﬂﬂﬂ“ questo mezzo &ﬁgli altri, ness
sun ingegno di bassa lega per quanta cura el
penga nell” esercitare le “facolts che riguardano
il Bello otterrd giammai i suffragj del Pubbli-
co, perche non sard trovato capace di poter-
le prpmuayese na sola pedata . Ed ecco tl
fon-
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fondamento della massima di Orazio cola Jov'
& dice, che nt gl'lddj, ne gl ‘uomini; nt
le colonne permettevano poeti di esserc me-
o g i
“Ora i sommi Genj sono assai mari dn qui ¢
lunque genere. Tl volta molti secoll scorrono '
<enza che la Storia possa annoverarne uno so-
lo. La pianta dell’alot, che sta cent anmi 4

o g s i S . R T g T w4
germogliare , altrl cento 3 rinvigorlist, € U
Ty -y el I R .-..__---\.-__.-___..-- _...,__,__.,____._.:_ i --_-._. -~
sccolo poscia fino al suo dicaderc & In generale
I emblema dell origine progressi; € annienta-
_ e R——— __.,_..-\_--lu-'\-l-'d-r-'——'ﬂ'-"-'-:.rb' L =
mento delle arti del gusto, e di coloro che le
'-‘r""_‘*-.u#-'-""'--. = R - f".: iy S T o B ol !
periezionanc . {ﬁlalm‘a suppongasi non pertanto

'I-"_-"-"-._ m prp— - .'_“.. &
he la loro coltura diviene comune In un po-
| e S R i e R I B T s £ e ol ¥ b
polo, questa supposizione non P_?E,__@J?ﬁjfﬁ. di-

P T e : . i
spiunta dal sospetto della loro ‘mediocritd , pe-

_— aa

rocchE “abbandonate fra le ‘mant del volgo; o
trattate da ingegni inferion incapaci di solle-
varsi Bno 4 quell’altezza che richicde la loro
natura , 0on pui-.L. far di meno che nonm diven-
gano triviali anch’esse ; e che non contraggeno

la :

(*) e oo Mediocribus erse postis
Now Dii ; 267 bamines § non Goncesiers columas «
Arte poetica.
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fa picciolezza e 1 pregiudizj di chi a dispertd
pur di Minerva le vuol coltivare. In tal caso
le am e le belle lettere sono come i vaghissi-
mi colori dell’Iride allorche si nguardauﬂatra-
verso d un prisma non ben dirozzato.

Ecco appunto lo stato in cui pr:scntementc
si trova la poesia italiana. Una folla di poeti,
i quali; per “valermi o una espressione di Agno-
lo Poliziano, nascono in Itald all’usanza der
funghi, piove ogni giomo sulle pazientissime
orecchie del Pubblico un diluvio di canore ine-
zie, di sonetti ¢ di canzoni, ch’ essi hanno la
temerith di chlamara anacreontiche, petrarche-
sche, © plﬂdar:che quantunque convenga loro
siffatta appellazione colla stessa giustizid 2 unm
dipﬂ:sm che convengono ad alcun Punnp: Asia-

tici i titoli, che scambievolmente si danno di
signori del corno della Luna, o di dominatori
degli Elefanti. Non potendo pilt apphcarst con
frutto la pili deliziosa fra le arti d imitazione
ai grandi oggetti della morale, delia legls]a::u-
nc ¢ della politita , come si faceva dai grecl,
né travandosi oggimai animata da quello spiri-
to vivificante , che seppero in essa trasfondere
i Danti, i Petrarca, i Tassi, gli Ariosti, ek
Me-




els
Mctast:s], si vede In nggl ridotta la mischis
nella a servir -:h patmtu mslgmﬁcant: mmph-
mento per ogni Fﬁl lfggt'érh' occasione di spo-
salizio, di mnnacazmne dil Iaur:a; di nascitas
di amaﬂtmt31 e di che w0 10, senza ch -:hn altre
immagini per lo pia c appres:nn ﬁnrd:queliz
solite della fiaccola & Tmenco che rischiara ¥l
sentiero alle anime d\tgh eroi , 1 quall attendo-
no 1mpaz:enu assit nelle sfere 11 felice sviluppo
del germe, © di quel cattivello &' Amore , che
spezza per 12 rabbia lo strale inpanzi alle so-
glie che chindone la bella fuggitiva, © di Fe-
mide, che avvolta in rosed nuvoletta fa trecen=
to volte per anno il viaggio dell’ Olimpo  fino
al collegio dei dottori a fine di regalare Iz bi
lancia ¢ la spada 3 saggio ed avvenente BArzoT
pe, o della povera Nice, cui si danno daght
amanti pitt epiteti contradditorj di pietosa € cEus
dele, d empia € benigna, di fera e di scogho,
di Medusa e di Aurord, & angiolettao di tigre
che npen iscaglid contro & Giove il famoso Ti-
mone nel dialogo di Luciano . Immaglm tutte,
le quali benche fossero belle nella loro ﬂngmt 3
e capac th'-Pmdurrc un piacere ingspettato

hrch?ﬁ:iﬁﬁ{ il Pregm della ovita ; sembrana
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Sogni d infermi o fole d: rOmAnTs ,

“ora che lo 5Eirit_ﬂ non rigusta pia ne il diletto |
che nasce dalla sorpresa , né quello che viene
dal riflesso della loro convenienza . Da cio de-
riva lo spirito H‘i!‘i‘i‘l'l.’ali_tgl‘.lf_.‘ e il ricopiarsi I'un
I"altro necessario nella massima parte perche la
massima parte scarseggia di ri;cl_l_ez;;g:_ propric .
Da cio ancora la ﬁ!llzznq:tiqﬁ"t_a di pensare e di
scrivere , dalla monotonia la _.!ll_!t_'_‘h‘i_ll_hh-: da que=
sta il languore , e non molto dopo il tedio dei
lettori sensati, che compresi da giustissimo sdes

ano condannato al ben meritato avvilimento
Parte o gli aetisti, gli accademici e le accade-
mic, le lodi e chi le dispensa. (™)

Tom. IIL G Tra

(*) Degli elogj italiani ridori a sonetti dice con
molta grazia il celebre francese Signor Thomas nells
sua sroria degli elogj cap. 29. Sews in materia as
lodi la moneta corrente del paese. Ogn’ wno ls uonde
la dona, ba compra, o da viceve. Di sali gemeri di
Jadi we me sowo per russi gli womini, e per fmesi gli
eventi « 5i lodano com somerti un willano, wn princi-
pe, un poeta, wn frave , wna dama , e un sarto . Ta-
Ui sometti eternamente vipetuti ed crermamente obbliari
cadone gli wni sugli altri, come la polvere sopra e
strade ove si cammina senza cbe vali elogy faceians
mé piccali né grandi pili di guello che some colore che

gli
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Tra 1 generi pero della poesia niu_na v' ha
piti vilipeso e negletto che il dramma musicale .

E“cosa da st_ui:rir:: la contraddizione dcgﬁ iti-

liani in questn_punﬁi_.'_ Mentre tanto si delizia-
ro nello siiétlféébin, mentre si vantano di esse-
re quei fortunati coltivatori, che I’ hanno solle-
vato alla maggiore perfezione possibile , mentre
si_dimostrano pieni di entusiasmo per tufto i
che ha riguardo alla musica , soffrono cid non

L

‘ostante f:]:lﬂ la parte pocti

=THP= T

ca pril:'nc: fonte della

O . PR Y ks
espressionc nel canto, € della ragionevolezza nel
tutto, giaccia obbrobriosamente in uno stato pege
giore di una prosa infelice e meschina , in uno

stato dove mné il teatro conserva 1 suoi diritti,
né

gli famno o che gl yicevomo, & 5 widucowo ad una
wieda o come § uns moda , aw seluto , wma FIVITERZd .
Che avrebbe poi detto s’ avesse saputo che si fanno
persino pei cocchieri e pei cuochi, e che persin Ia
moglie &' un facchino fu nella sua gravidanza com-
plimentata da un sonetrista con questo poetico At
gurio;

E da te sortivd prole d Eroi?
Del restante qui non parlasi che della maggior parte,
essendo certo per altro che trovasi attpalmente fra 1
poeti italiani pib d' uno che compone con sensalezia
¢. COD EUSLO .
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" né la lingua i suol privilegj, in uno state do-
ve la musica non ritrova immagini da rendere
né ritmo da seguitare , in une stato dove la
ragione von vede alcuna connession fra le par-
ti, né il buon senso alcun interesse fondato nel-
le pagsioni, in uno stato ﬁnaImfntc, dove ¢ in-
sulta ad ogni passo alla pazienza di chi assiste
alla rnpprcsentaz{ﬂne , € al gusto di chi la leg-
ge . Gl insetti della l:tttratum, coloro -::m:. che
ronzzn dintorno alle plu fangus: |1.1J.udl u;::f Par-
naso Sono appuntﬂ i soli che ardiscano metter
mano in tina spl:me di pﬂe&ia la pi 5cahrasa ;
la plh d:ltcaﬁ la p1'|.‘1 difficile dl quante possa
offtire la raﬂmne pncnm. Non vi dovrebbe es-
sere il piih arduo , ma non v’ & in pratica im-
pegno pil triviale che il divenir autore d'un
libretto dell” {}PEII tm:-Iﬂ, del quale riconoscen-
do cgl:lrin tutto il valore lo tacciono a3 bella
posta sul frontespizio per quell istinto , che
porta gli uomini a celar le proprie vergogne .
Ed 2 Ef'h—figiﬁﬁé, che 1l loro destino non sia
punto migliore della loro capacith. Vili schiavi
dell’ impresario, del compositor, del cantore man
hauno di poeti fuorché il nome, e ' obbrobrio
di profanarlo. Chi compone drammi per musi-
G 3




ice ' \
ca & oggimal divenuto un fandiullo di scuela 4

che non pud discostarsi dalla riga senza tema
di battiture. Un fenomeno di questa natura me-
rita, che d fermiamo alquanto per isvilupparne
le E_“iﬁ?ﬂ"..,i‘ A due (per guanto giungo 2 com=
prendere ) S ridiicono queste . Alla VOB che
ha preso in teatro il moderno canto , € al gue
st ECCESSIVO pﬁr" le decorazioni - Esaminmamp
I"und e T altra pzr‘titamente g'nffm: nell’ Opera
scria , indi facendo ;mssagg'm alla buffa.
5i ¢ parlato a lungo qell’ antecedente capites

1o del domipio che & usurparono sulla scend i

captori , st & mostrato pet quai' mezzl pELvens 1

nero ad ottenerlo, € si & trovata la radice deli!

abuso nel trascurar : recitativi, nel porre ognif }

lorp studio “pel canto delle arie,, ¢ nello sfog~

- a & ® * . . : 'l
glare sii queste con mille artificiosl smipuzzas.

menti di voce. Posto questo principiﬂ chiara=
mente 51 SCOIEE che il canto & il ;i_qmi;!;ntuf
oggidi nel mglodramma , che s questo perno.
si raggira tutta | azione, che la_poesia ubbis
diente alle stabilito sistl:muigg jg:__g]tmc 2 una.
causa occasionale , un au:iw_:_gﬁssnriqf, che da _n;ﬂti
vo alla musica , ma che diiﬁnde affatto da es=
§a, ¢ che per copscguenza, rinunziando ai pios
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pe) dirittl per modellatsi i quelli della padro-
" na, ha dovuto mettet in non cale la condotts,
lo scencggiat , | orditura, trasandar lostile e l2
lingua, perder mille situazioni vive e appassios
nate , atcorciar 1 vecitativi divenufi ormai fasti-
diosi ¢ languidi, in una parola strozzar 1 com-
ponimenti per badar solo al pattuito cerimonia-
le di mezza dozzina d’arie cantabili, d'unduet-
to, d un trio, © 4’ un finale tratto, come stiol
dirsi, pe'i capegli. E piacesse al cielo che que-
ste arie ; guesti duttti; © questi finali isolati
fossero tali almeno che colla loro vaghezza,
novith od interesse ci ricompensassero del sa-
atifiz) che si fanno del buon s::;s_ﬂ__iry_grazig del
canto : terremmo allora con egsi-il costume-, che
s'ﬁt;'l_'_t:nmi coi frammenti della greca scultura,
de’ qd:liﬂi—'ﬁ ‘mancanza d una intiera statua s am-
mira pure € si custodiste on braccio solo, tpa
gtmbi :ﬂd una testa. Ma il fatto &, che quel
li squarci staccati sono egualmente cattivi e peg:
giori forse che non & il restante. Dico peggio-
giori poiché oltre I'esser privi di colorito poc-
tico, oltre non aver armonia, né stile; né nue
mero, altro poi non racchiudono fuorche pens
sieri triviali ¢ insignificanti , ribattuti un il

3 | G 3 lig-
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lione di volte, e simili sul teatro ai sonetti,
che < attaccaro sulle colonne in occasione  di
laurea o di sposalizio.

La Pﬂ“lﬂr e la musica s1 sﬂqu ristrette a vi-

cenda Fnrmandusl certl cam:f:lll poetici e musi-
1:311 che mantengono nella plu servile mediocrita

s ") una ¢ Ialtra. Quantunque Ja musica  sembri

avere per oggetto diretto tutto cid ch’ & suono,
¢ per indiretto molte cose che non lo sono,
tuttavia questa idea generale si circoscrive di
molto qualnra si parla del canto rappresentati-
vo in un a;mnc ne drammatica, Imperocche cgli
& ntcessarm ~allora non considerare il gran o~
mero di qun: mrpu sonori, di quegli esseri fisic
della natura che si rappresentano cogli stromen-

ti e non colla voce. Blsngna altrest non pen- 8

sare & rapporti intrinseci che hanno i suoni fra

i _.-a. s
_——

loro , rappurti che formano 5 a cosl dire, la o
métifisica ¢ I'algebra della musica, ma la co-
gnizione de’ quzh non & altrimenti necessaria_al
cantore. N& si dee far menzione di queIla spe~ |
zie di meledia o scnsauunc aggrad’:wm prodot- /-
ta da qualunque vibrazione sonora, e che fatta

per lusingare re unicamente 1 orecchio va d1sgumm

da ogni 1dea -:i imitazione . Ec:.:r:: non  per tanto
iy ; che
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che sottraendo dalla musica vocale gli accenna-
ti ufﬁz;, il suo impiego si restringe solo a
imitae 1 tuori della umana favella. Ma il peg-
gio & che ‘non ogni favella, non ogni tuono di
essa € prﬂpnr;mnam ar r:antu 1.o sono unica-
mente quelli, che hanno mﬂemnneﬂ chiara e
sensibile cosicché la loro espressione porti seco
un significato da per se che non si confonda
con verun altro, Lo sono 1 tuoni variati e di-
stintl o per la loro grm;fit_h: ed acutczza, o per
la loro lentezza e velocitd, essendo certo, che
un uniforme ¢ per qualunque circostanza non

e

mai nluram gradu d1 voce non _Pntr_:bb__c dw:-

W S

______

no 511 accenti , “che formano il tuono fnndmnm«

r':"""-\. b T B -'-I )

ti!c d una passione o d un ﬂnilmenta, pmché
mento generale che la caratterizza, anche la
musica, dovendo esprimere cotal movimento
aved un tuono fondamentale , che le serva di
:egui:. Lo sono finalmente tutti i tuoni analo-
gl al fondamentale, o che n-:_ﬂ‘akpr}:;gi'ﬁssmn*
trm-:lmti vengono generati da esso; poiché ca-
cun di loro corrisponderh colla sua individuale
hpr:umne ad cccitare i muovimenti individui

G" g coms
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cempresi nell’ andamento generale della passione -
E qum'é.'é la cagione per cul la semplice de-
‘clamazione poetica smmpﬂgnata?a_i canto & na-
‘turalmente mene espressiva che hu_q e la musi<
‘ca; cioe perché non trovasi in lei una molti-
|tudine si grande di tuoni, i quali imitino fisl-
csmente 1 muovimentl dell’ anima. In contrac-
' cambio ha ella il vantaggio di sembrarci pilt
 yerosimile , € '[ﬂllﬂ.:l"i.i"-l.:ﬂﬂrﬂl';ﬁt alla npatura, dal
| he ‘pe viene in conseguenza ¢ che sebbene la
declamazion recitata abbia ‘minor szlone SOpra
i sensi, & benst pil acconcia a produrre in roi
la persuasione, ¢ perfanto ha molte maggior
influenza sullo spirito. Da i ne ricevono ane
cora una ulteriore conferma i princip] stabilini
altrove ( *) circa gli argomenti proprj del me-
lodramma e circa la narura dei personaggi dove
si fece pitt diffusamente vedere, che 1 lunghi
racconti , le deliberazioni, Je trame, i consigli 5
le discussioni politiche , morali e flosofiche,
tutto quello , che v' ha nell’ umano discorso di
trarquillo « d"indifferente non si conviene al
canto , come non gli si convengon neppure le

125 pos-

f[‘] Tom. 1. Cap. In

- — =
B
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passinni sordide € cupe, i caratterl freddi, coins
posti, scverl e dissimulati, quegli oggetti if
somma, i quali benché mon siano afoni di sua
natura , lo sono tattavia rispetto alla musica
vocale ; perche non le offrono varicta ne chia-
rezza di accento. Ed ecco un’ altra non piccola
eottrazione da farsi nella materia opportuna per
la melodia drammatica, la quale, come piil

' yolte si ¢ répli:é.tﬂ,'nun put afferrare nella sua

imitazione fuorcht i tratti originall e preaisi
dell'r;'_'p?a-:{siuni'. i - oo B S

Non ostante la mentovata scarsezza di esem-
plari imitabili resterebbe ancora alla musica una
pitt che mmp:teﬁté ﬁé_l:h'ez;a , sc la Fue:sia tire-
no schiava nella scelta degli argomenti le som-
pinistrasse tutta la copia di situazioni espressi-
ve ond'ella potrebbe scrvirsene. Se i greci,
non avvisandosi di eccitar nelle loro tragedic
altri movimenti che il tefrore e la pietd ebbe-
fo pure un tedtro si patetico, si vailato, € sl
ricco, con pi ragione dovrchbero averlo i mo-
derni, 1 quali avendo adottato un sistema dram-
matico pilt dilatate perclié pils conforme al pre-
sente stato politico della societh, non s1_sono
Hmitati alla rappresentazione di quclle due sole

pﬂ-
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passioni, ma hanno con felicissimo evento fafto
sentic sulle scene I ammirazione, la pietd, la
tenerezza, 1 amicizia, Ia gloria ;__j’_%_-:;mﬂr_ conju-
gale, I'amor fighale , 'amor della patria con
piit altri affetti consimili scoposciuti nella mag-
gior parte del ‘componimenti di Eschilo, di So-
focle, e di Euripide. E certo & che la varicra

s e

degli afferti ¢ la copia de’ caratteri da nol raps

- ST ———
e e P
[

presentati non ha contribuito poco ad amphar

laefers-della musica, e che Temistocle, A=

e

bace, Aristea, Megacle, Zenobia, Ipermestra,
Timante ¢ Cleonice non hanno aperto men fer-
tile campo né meno lepgiadro alla melodia di
quello che 3 lel aprissero in Atene i caratter
di Ecuba, Oreste, Edipo, od Ajace. Ma per
un_difetto prodotto_dai costumi _ora dﬁ?{ﬁi‘:ﬁ

R . pirtl vl el 10 &

'-'_—u;p—f-r'-' - &
fra noi, la poesia pon osa pil tratfar argomen-
i i Sl e T T gy g i T b P B o il 1.
ti ehe non versino sull amore, ¢ che non s ris

s il R

volgano intorpo al sospiri, ai lamenti, e alle
nenie di~quetla passione. E cid perche? Perche
un inveterato eostume vuole che in wiﬁ_ﬂcm_ ,
s i S, e TN o B A A A L
devano comparir sul teatro due donne e tal vol-
ta anche tré, della meth delle quali non sapen-

do che farsi il poeta percht inutili affatto all

intreccio,, n¢ qual occupazione dar loro, biso=
RSN ana
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ana pure, che pensi a trovar un pajo d aman-
ti; ol quali si vezzepgino 2 #icenda insipida-
fente . Vedendosi egli a tali angustie ridotto 5
e costretto a riserbare pei due primi personag-
gi le modulazioni pin vere € pils appassionate,
che altro pub metter in bocea agli attori subals
terni se non sentimenti freddi e comuni da ac-
compagnarsi parimenti con musica insignificante
¢ nojosa’ Anche esprimendo i caratteri principall
non pud far @ meno di non coincidere spesso
e ripeterg le cose medesime, perche le sttuazioni
sono a un dipresso le stesse in '.Eii'ti:'i-;'kd_}ﬁh“rﬁi,

¢ percht gli uomini posti in eguall circostanze

——— ] T o

sempre st spiegano nella guisa ‘medesima. Tan-
a T e T i g 7 L
to pili nella passione_amorosa, la _guale come-

che sia la pib forte e la pilr intensa della natu-
ra, & tuttavia Ja meno estesa, uno solo essendo

I'oggetto che la determina e semplicissimi 1
R A - . O T 5 T ey B B et
meézzt. Perd Torniti che siano quei pochi tratti

caratteristici, che distinguono quella tal situa-

zione, 1 protagonisti _c_.iﬂanﬂ anch’ essi 1n idee.
comuni Ei:fﬁﬁi:ﬂ;ﬂi a cento Ea_s_i_f diversi , e inca-
paci per conseguenza di svegliare un vivo in-
teresse. Non somministrando il cuore altri sen-
timenti che quelli, che pud infatti somministia-

e,
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te; fa di mestiern sostifuite il linguaggid detl#
1mmagmaimn¢ e dello spirito, che signoreggia-
no ampiamn:nte nel teatro n‘mderuu, dal chede-
riva la rovina &ella ‘misica ¢ della poesia ; poi-
che siccome questa 2 altro non fa sentire per il
cortuine che I idolo , 11 nume, il yin desiing, le
stelle infausre , gli asivi tivanni 3 levitorte, le
catene , la prigionia & amore con siffatti riem-
pitivi dell affetto ¢ del metra, cosi quella st
riduce quasi tutta ad driette inzuccheratee a ron-
do. Nella poesia musicale italiana si verifica

g g I [ %

esattamente Gucl VErso, :'Hl: Hu"feau ‘applicava
ad un“suo mmpatrlb'f;” :
E jusg 4 je vous Hais, tout 5 g dis tendrement
tenerezza, che sebbene talvolta da vera passione
proceda, non & per ! la pm che un linguaggio
:ﬂnvenzmna]c pustﬂ in uso Eaﬁa gaﬁnterla, la

quaTe 0 pct 1l vero a:m:-rr. cio “che I lppr.::crmi
& per Ia wrth. {9

Que-

s

S —

(*) Il Re di F‘russm paragora i’ elnqumu italia-
na alia :r}mﬁ;rmm ‘Questa frase 2 sieni simnifican-
re porrebe ~“pgaslmente applicarsi aila maggior parte
delle poesic ysicali. Vedi Ouvres as Philasapbe di

sans-somey « Ba 1. Lett, 4.
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Questo  2buso % stato poi abbracciato dal
compositorl drammatici perche favoreggia mi-
rabilmente Ja loro ignoranzd, € & sccomada pilt

d ngnf altro alla Joro iherzia. L anzidetio pat-

mim-éﬂg? ca'.*_:i_d’ir_t_l_pacﬁn il poeta 10 mille
occasioni. Mon sa eglt come condurre avanti
un’ azione priva d'interesse? Un intrico amoro-
so gli servird di supplemento- Gli mapcano pa-
role da mettere in bocca a' suol pers_nnaggi?
Basta ﬁnﬁerli _iqnamnraﬁ che larga materia di
Aiscorsp sapranno essi trovare ricorrendo at lups
shi topici della galanteria, Vuol proccaciarsi 12
protezione ¢ il favore delle giovani spose delle
vezzose dame, delle spiritose , € amabill can-
tatrici? Epli sa per una lunga esperienza chead
strener cid nonhayvi mezzo tanto apportuno quan-
to il titillare sovente le loro dilicatissime orecs
chie con siffatti bel concettini graziosini , PiCs
cinini, tutttl pieni"d:' amorini . Lo stesso dico
delle similitudini posticci: attaccate in fine delle
scene , 10 stesso del pumero € qualita del persos
naggi , lostesso della maniera d’ intrecciare I azios
ne e dell’ orditura di essa, cos¢ tutte lavorate sul

medesimo disegno, e che dispensano il poeta dal
badare alla retta imitazione della patura, € allp
diffi-
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difficoltd che presenta un tragicu lavoro accons

=2

| unitd di penslerﬂ e d'a omento tanto racco-

S TR

ciamente escguito. E che importa a lui della

e s e g P T

' mandata dal gran “Inaestri ? ‘Che della semplm-

o m— —q-n.u.-. 3

' cith de"mezzi, della verith del carattenr della
_' flfg:mf.a dello stlie della pl't!ur:-l del cuor uma-

—— . pom e

no , della forza ed cvidenza delleT Eas_s_mm g_uan-

' i i

el

do ha trovato il sfgrem dl. Sahn: m Parnaso

e R L

con minore Fan}:a','j_:‘ di esscre mmmham dun
pil  facile benche men duretﬂlt allﬂtu:‘

In siffarta anr:rti di fsprtssmnﬁ poctica ¢
musicale :agmnﬁuﬁﬁn da vizio inerente al me-
lodramma , ma :i-agh abusi accidentalmente in-
trnﬁntm’i il gusto, che ‘vool 'pu',r trovare un
.mmpansu ne’ suoi ‘piaceri ;?EEF&E-:&EIJ " essen-
ziale in cid ch’& meramente accessorio . G!i abi-
ti, i lomi, le d:tnrazmm_,_ Je comparse, 1 can-
giamenti di scena, queste sono le bellezze che
si sostituiscono in opgt sul teatro italiano al
piano si felicemente seguitato, e con fante gra-
fie abbellito da Metastasio. La poco avventu.
rosa riuscita dei I’idlfii,- che I'!.H.m‘laﬂ'n;ﬂfll?ﬁ imita-
re quell’insigne scrittore l'ta fattar artribuir al
melodramma i difetti della loro incapaciti, e
perché non harno essi saputo superare gli Ine

ciams
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clampi, che offrono nel presente stato delld
musica gli argomenti storici ncl condurre passa-
bilmente un’ azione, si & con troppa fretta con-
chiuso, che gh argomenti tratti dalla storiv €1l
s:ﬂ:ﬁiﬁ”é&hﬁak dell’ opera italland non st con-
facciano pitt colle circostanze del teatro. Al che
aggmgnenduﬂ la vincitrice influenza del nome
francese, e 1 hrlllantl sofismi di alcuni loro fi-
| losofi altrove da me confutati , (¥} git italiani
_Et.:ﬂmm::anu a rinunziare alle bei]e:za :tci pro-
| prio paese per : adottar Je fosgie s stranicre , mo-
dellando cotesta smgniar prndum&nc del ciclo
italico sul gusto degli abitatori della Senna. Ed
ecco che ritornando indietro da quasi un secolo

d:gcncra visibilmente la pocsia musicale in una
nazione dove si loda Apostolo Zeno e tanto
& ammira Metastasio, il cui genio elevato e
gentile non saprebbe conciliar, se vivesse, la
troppo aperta tuntrnrldumne di chi onora con
st magmﬁ:: !}GE} la sua memoria € fino a tal
segrio si slontana poi nella pratica dal suo esem-
pio e dagli suoi ammaestramenti.

Non ¢ facile il prevedere a qual punto di

Cof=

{*) Tom. 1. pag- 64.
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corruzione sarhd portata la tragedia musicale ¢olle
massime recentemente adottate: ma § & lecito
anticipar un vaticinio piii sicuro nelle cose let-
teraric che non nelle politiche e nelle materie
ancora di maggior importanza , asserird franca-
mente che nel caso che non risorga un novello
spirito in Ttalia simile al nobil discfpolﬁ_ del
Gt_'ﬂ*_'i_r"qa_!_ il qﬁale, promavendo le di lui vir-
tii, compisca cid ch'eght non ebbe coraggio d
intr:prendére."il_'_ melodramma & per cadere 1n

i P S e S

un grado di depravazione non diverso da quel-
lo , ih cul "g;i'a_tg\i'_ﬁ- nel secolo  passato. Il Cot-
nelio, e il Racine del teatro lirico credettero ,

B

che Deccellenza dell’ Opera italiana consistesse
 principalmente nella bella :ﬁqs@;;_e'_m;]éﬂ: bella

" moesia + & crede ora che il suo pre io maggio-
| POERID o W Loy U0 PEERID —onr

-— s e =

re consista nel f&t&”ﬂlf‘wig]i occhi

T

: pi'uttuslt_:_}_ che

_...:-_I'-'"-'-l—"‘-.- -- — ‘ = -
agli orecchi, e el interessare collo ¢pettacolo

e P i

e con le superbe comparse anziche colla ben
pensata modulazione e coi fiori della eloguen-
za. Siffatto principio aved delle pericolose in-
fuenze su tutto il sistema. In primo luogodee

I ot

ricondur sulle scene q_uleli__m.ara_ﬁ'i's !i&ﬁ'd’irﬁma-

Ty e R

ginazione, quel maechinismo arbitrario che sie-

i

de henissimo in un poema narrativo, qual e I

epo-
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epopea , ma che disteugge affatto e perverte ,
secondo che pensa con molta ragione Aristoti-
e, ()2 pueml drammatm . La cagione si &

g e B Fr—

epopea, ponno essere pill famlm.nt::_sedmte dal-
la narrativa e farci credere le cose mirabili ,
laddove gli mﬁ‘}nnanzi at quali s1 suppane
che SI.HPPEIEEEHH I’ azione .drammatica sono pilt
disposti a discernere il falso dal vero , e pili
difficili a lasciarsi sorprendere dai prestigj della
fantasia.
E ginnge

Cié che va per I ovecchio egnor pils tevds

Gli animi ad agitar di cid, b esposto

E’ allo sguarde fedel ... .. e
e pm‘b si va a rischio di d1struggc:e lJ.Hus:ln-
s:ﬂi :'Ia n:mpm: !e scene in uno spettacolo ,
dove altro non si cerchi che di abbaghare la
vista, vi ricondurrd I'uso frequente o perpetuo

Tom. III. | H det

(*) Postica cap. 24.
L“‘} Segniits irvitant animos demista per aures
Ouam gue sant ocwlis subjells fidelidur. ..
Orazio Art. poet.
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dei cori, e con €ssD tutti pli abusi ai quali ®

e

&

scﬂ.ﬁﬁ_?ﬁl andare soggetto, per esempio di warta-
re in mille inverosimiglianze palpabili ¢ di re-
stringer la sfera deght argomenti drammatici di
gid troppo limitata per gli altri motivi indica-
¢i. Sara in ultime luogo lo sterminio dello sti-
le e della musica. Di qua]ln' [:':er' la regola ge-
: ; AR R T LY
nerale che la poesia non puo fare una convenes

' xol figura nel melodramma , “ove preponderi

S ]
e Lt I S B =

e

-

Equﬁl'cheﬂlfﬁ'_ﬂcily sue compagne ciot I armonia

© lE1mﬂ-Ewrai1%£E._ﬂi {uési’a p;:rc]‘l& quanto_ pis
i oitensione porgerd I uditore allo sfoggio delle,
macchine € ai colpi di scena tanto meno gli re-
sterh per la melodia, e perche non potendo gl’
im?&ssiﬁ , a motivo del gran dispendio delle
comparse , dare ai musici le paghe considerabili
che davano loro per lo passato questi scorags
giti pell’ awringo vallenteranno 1’ ardore per lo stu=
dio a misura che verrd meno la sperania del
guadapno € degli applaust . Chi sh dirmi cosa
diverry la trapedia musicale ridotta a s misero
stato ?

Le ricerche analitiche fatte finora sull’ opera
ﬂrigl:nl:!m'_[l;h_]:‘.lfrl? rin:ﬁ_*_ one mag

i (R

re una illustrazione mags
ciore dalle pruove di fatto s o volessi imbrat=

tar
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¢ar 1a mia penna <ol racconto defle innnmera-
bili scipite produzioni , che disonorano oggidi
1a scena iraliana . Ma contento di leggiermente
accennarle , ¢ persuadendomi che sarebbe una
pedanteria mista di malignith il considerare sol-
eanto il cattivo d’una mazione senza voler fis-

sare gli occhi “sul buono , passerd con placere

a far menzione di gquelli scrittori melodramma-
tici, che o meritano un luogo distinto pe’i lo-
ro talenti , o non meritano andar confusi colla
stolido gresge dei dozzimali oscurissimi poetas
stri. Vengono essi divisi in due classi. La pri-
ma di coloro, che dopo il miglioramento del
melodramma hanno tentato di richiamar sul
teatro il sistema francese. La scconda di quel-
li , che seguitarono le vestigia del gran poeta
€esareo .

Paole Rolli romano scrittor elegante e deli-
cat6 , celebre traduttore del poema inglese di
Milton , felice imitatore di Tibullo nelle ele-
gie, emolo di Catullo negli endecasillabi , e se-
guace di Apacreonte nelle sue canzonette scris-
se due melodrammi intitelati I’ Evee Pastore €
Teti e Peleo di merito assai inferiore agli altrt
suol componimenti . Bench? vi si scorga corre-

H 2 zic-
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sione di lingua e qualche aria ben lavorata »
¢ié non ostapte non si ritrova in essl spezzi-
tura né concisione nel recitativo , né rapidits
nelle scene; nt calore nell’ azione ; né contrasto
negli incidenti , pulla in somma di cid che ren-
de intercssanti e vive cotali produziom . Difet-
ti cagionati in lui dall’ aver preso ad imitare
Qﬁiﬁaut senza E@nfr__pq;_cg_siare le sue ragoual-
devoli doti, e dall’ aver trascurato Metastasio
di cui neppur fa menzione nella sua storica pres
fazione premessa alla Teré quantunque nom gli
potesse essere ignoto in tanta luce di gloria ,
specialmente avendo vissuto entrambi sotto la
direzione di Vincerzo Gravina . Laonde 1] suo
silenzio suppone © un troppo sfavorevole pre=
aiudizio, o un certo livore poco degno d un sk
gentile cultor delle muse.

Catlo Inpocenzo Frugouni poeta fra 1 primi
po in Italia per la robustezza dello

del suo tem p
stile, per la forza dell’ epitettare , € per la fer-
tilith e chiarezza delle imaginl compost alcuni
drarami musicali da rappresentarsi con regia mas
gnificenza nel teatro della corte di Parma , 1
quali pruovano quanto siano limitati i confini

S : el
dell’ umano ingegno , € come Una SPezic di tas
' len-
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Jento suppone per lo piti I esclusione d’un al-
tra. Non insisterd per tanto nella irragioncvo-
kezza del piano , nei caratteri arbitrarj , negli
esseri fantastici personificati , nello slegamento
delle scene , nella versificazione dura e poco a
proposito per la musica . Perdoniamogli codesti
abortivi parti di una musa invecchiata in atren-
zione alle altre sue cose bellissime , ¢ conten-
tiamoci della ingenua confessione , che fa egli
medesimo della sua inesperienza in fatto di poe-
sia drammatica. M/ wenpa ( diceva il Frugo.
ni in una letrera seritta a ragguardevole persa-
naggio bolognese ) ai drammi wusicali ed a ol
primicvo Ii pose sopra i mostri zeatri a far pere
deve il cervello aipoeti, a far puadapnare enors
mi somime @i castrati, a rovinar Ja poesta , ad
effemminare la Musica , guastare i costymi . lo
non so piie dove m’ abbia il cape. Cammino una
Stvada, che non ¢ in Parnaso la mia . Incespo
ad ogni passo , ¢ se won bestemmio | 5i ¢ pev-
che sono un pocta dabbznz, Voi wedreie questa
mia ladra fatica gquando sari finita e stampa-
ta. ecc. Tuttavia per quella ladra farica o’ eb-
be il poeta dugento e cinquanta zecchini di re-
8o oltee I'annua sua pensione , premio , che
7 G Cit
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ccrtamente non ebbero nd I Artaserse, né 1l Ca-
| tone, né I'Fzio dell’ incomparabile Metastasio »
E' per altro piacevole in bocea di Frugom la
;Inppia accusa intentata contra ai drammi mugi-
cali ciod di guastar 1 costumi e di rovinar la
poesia . Nella prima mi sembra udire uno del
Ceteghi , che rimprovera 2 Catilina la sua ri=
bellione . Parmi nella seconda di rayvisare una
di quelle donne sgraziate , alle quali I'avara
natura negd 1l fortunato dono di piacere , che
mossa da invidia anzicht da zclo pei costumi
declama contro alle galantl mode oltramontane,
che tanta grazia aggiungono al portamento , €
vieppitr fanno apparire le naturali bellezze € 1a
vivace leppiadria delle giovani donne pii av=
venturose di lei. (™)
Pa-

=

(*) Gli asutoti , che aqendu_abhr_a_ ciato un qual-

iy

che g:_n_efi'&f ‘letteratura non sono stati hen accolti

dal Pubblico’, convertono per 1o pit in altrertanti
derrarrort —di esso genere 1| famoso le Merrie cat-
ivo medico pratico si mise per vendetta @ vitupera-
re la medicina nella sua Penelope . Lo Scaligero es=
cendo stato deriso dal Pubblico pet aver credoto di
ritrovare nella sua Ciclometria la quadratura del cir- °
colo, rivolse lo sdegno sua contro alla matematica.s
' Ra-
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Parecchi drammi parte serj e parte buffi scrie-
ti con bella versificazione e con viste musicall
ha lavorato il Signor Riniero de’Calsabigi , i
quali ponno vedersi nel tomo secondo delle
sue opere. Tra questi si distinguono I’ Orfeo e
I Alceste bencht pitt celebri per la musica ec-
cellente del Gluck che gli accompagna che per
il propric merito . La sorte di cotai componi-
menti & stata di aver avuto degli aceusatort il
lustri . Dell’ Orfeo & fama , che dicesse Meta-
stasio dopo averlo letto: In questo dramma 12
sono tutti i gquattve Novissimi ecceteuato i} gite
dizio. Di fatti vi si trova la morte di Euridi-
ce, I' Inferno, e I'Eliso. Circal’ Alceste ¢ ben
nota la critica farta da Gian Giacomo Roussean
nella lertera intorno alla musica di Gluck in-
dirizzata all’ Inglese Burney : critica che gli uo-
mini di buon senso troveranno assal giudiziosa
se vortanno riflettere alla monotonia che vi re-
H 4 ona
Racine e Boelean incapaci entrambi d ugtagliare la
facilita musicale dell’ ingegnoso Quinaut s” appigliarc-
80 ail’ ovvio partito di metter in ridicele I’ Opera in
Musica . Costore si potrebbere paragonare ai rine-
gati, che diveagono implacabili nemici della religio-
me , che lasciareno.
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ana dappertutto , alla poca variety negli affetti
¢ nelle situazioni , all’ interesse che va scemas
do di atto in atto in vece di crescere , al po-
co felice scioglimento della catastrofe 4 < alla
soverosimiglianza di aleuni incidenti, Tali sono
fra gli altri il far che 1 Numi inferpali sconsi-
glino Alceste dal morire , laddove sarebbe pila
confaccente al lora carattere € al loro intercsse
il confermatla nella sua risoluzione , come fa
la morte patlando con Apolline nelia tragedia
di Euripide , ¢ la fretta altresi con cui s pre-
para nell’atto secondo una festa di ballo tra 1
cortegiani per festeggiare I inaspettato ristabili-
mento di Admeto senza che infanta allegrezza
Jleun si vicordi dell’ assente remina, che ne do-
vea pur essere il principale personaggio. L' Au-
tore il quale non manca certamente d' ingegno ,
it di cognizioni avrcbbe dovate nflettere, che
una composizione cosi uniforme € cost tetrica .
come. I Alceste , era forse buona per il teatro
di Atene, ma che dovendosi fra pol metter 1n
susica da un uomo conseguente a s¢ SLessO €
alla poesia qual’ e 1l Cavalier Gluk , non po-
teva far di meno che non istancasse l2 pazien-
%3 degll uditori italiani dotati da una scrsibili=

%

iz
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th meno profonda , e avezzi a un’ armonia pil
leggiera e pilt brillante . Avrebbe ancora dovu-
to badare a non cadere in contraddizione con se
medesimo ; poicht dopo avere nella sua disser-
tazione sopra Metastasio inalzato fino alle stel-
le il merito del poeta cesareo, e poste nel pil
chiaro lume le stranczze € le irregolarita del
sistema melodrammatico francese , s’ avvicina poi
altrettanto nella esecuzione a questo, qﬁaﬁ:a 51
disparte dal retto sentiero indicato da quello ai
poeti italiani « Il piano adottato dal Calsabigi
sembra essere non di fare che la poesia sommi-
nistrl da se_stem-i colpl di scena e le situa-
zioni , ma di far che le situazioni e i colpi di
scena si tirino dietro la poesia . Dato un tale
argomento altro egli non cerca se mon i colpir
oli occhi e la fantasia. A questo fine el rivols
ge il dialogo , stiracchia l'orditura , prepara 2
suo modo gl incidenti, e travvisa come piit gl
torna in acconclo i caratteri . Rem guocumgue
mode remi: ecco la sua divisa. Unsiffatto siste-
ma pub ‘per accidente generar I'efiétto in teatro
qualora il compositore con una bella musica ,
il macchinista colle vaghe decorazioni, eil bal-
lering :ﬂﬂ"nppﬂrt:hnn esecuzione dei ballh assal-

ga-
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gmo lo spettatore da tutte le bande cosicche
non gli rimanga 'agio di badare piu che tanto
alla poesia . Ma svaniti che siano cotali estrin-
seci e passaggieri prestigi, I'uomo di gusto noa
putrﬁ far a meno di non dolersi nel vedere la
Pucsza , che dovrebbe primeggiare qual dﬂnna ¢
regma n ognl spattaculu drammatico , servire
come di merd strumento 311a prospettiva e alla
cnmpmtnun-: , € in vece d ostentare il pregio

T i g

d:ﬂﬁ pmpru: r:cchezze nm.'anm-m come 13 cor-

I

miﬂﬁ{ . Dovrebbe mpra tutto aver misurato
un pucu meglio le propric forze allorche volle
maneggiar 1’ arco d’ Ulisse ritoccando un argo-
mento trattato in prima da Metastasio, lo scon-
trarsi col quale sul cammin della glorianon &,
¢ non pud essere vantaggioso per chicchesia. Da
fatti le Danaidi del Calsabigt dramma ultimamen-
te pubblicato in Napoli 2 paragonato coll’ Iper-
mestra , cid che sarchbe uno stravagante quadro
di Giordano posto accanto ad upa pitrura di
Correggio . Se v'ha qualche carattere o qualche
situazione che possa dirsi appasssionata , come
per lo piis lo sono gli avvenimenti d’ Iperme=
stra e di Linceo, quelle sono ricopiatt dal ro-
Ma-
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mano originale ; del suo non ha egli messo fuor-
che unpa seric di quadri , dove si vede essersi

il pocta abbandonato alla falsa massi

buita 2 Voltaire frappex plutde fort que juste.
L.’ illustre Metastasio non aveebbe certamente
cominciata una tragedia colle nozze per finirla

poi colla casa “del Diavolo : non avrebbe in mez-

ma attris

zo0 a personaggi verl € reali fatto comparir fan-
tastici amorini che ballassero  senza. necesssitd
cogli sposi; non avrebbe sagrificato alla vama
Pumpa_"della decorazione I'erditura , la verosi-
miglianza e il buon senso. N& si dee credere ,
che finite gppena le nozze avesse egli introdots
to il padre ragunando le cinquanta figlie nel
tempio di Nemesi, ¢ consigliando loro I’ ucc1-
sione degli sposi senza che questi maravigliati
della improvvisa lontananza in un giorno di
sposalizio ne facessero qualche ricerca col fine
di penetrare l'arcano , e senza ¢he le novelle
spose mostrassero la menoma renitenza ai bar-
bati comandi del padre . Tanto piu che il ca-
cattere di Danao ¢ delle Danaidi non ci vien
dipinto dall’ antichita cogli abborriti e tetri co-
llnri, con cui I’ombreggia il Signor de’ Calsabi-
gi, presso al quale le figlie sembrano altrettans

te
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te energumcne sanguinarie , e il genitore coni:
parisce un perfido , uno spergiuro, un mostro ;
laddove nelle Supplicami di Eschilo si qu:ﬂt-_.
che questo altro non respirano fuorcht ricono-
scenza, umilty, tenerezza e divozione verso gli
Dei. Manco egli non per tanto al gran precets
to di QOrazio

. J# comtine ﬂ_P:mms :r:aﬂa'.::,

e

O cosc in opnj arte a se conformi
- Fingi o Scrittor. (*)

gty =

N il pocta cesareo si sarebbe i immaginato, che
per render interessante e teatrale la sua trage-
dia fosse di bisogno , che le figlie dopo aver
commesso [’ atroce misfatto si vestissero tutte
da Baccanti , ¢ venissero sulla scena a cantare
¢ a ballare senza che anteriormente venga indi-
cata la cagione di cosi improvvisa e furibonda
allegrezza, ¢ senza che la loro venuta abbia ve-
run altro oggetto fuorché quello di formar un
coro € una comparsa . E trovo egli benissimo
la maniera o eccitare gli affetti , di strappare
de lagrime , di dipigner @ meraviglia i caratte-
T,

(*) Aus famam sequere , aut sibi convenientia finge
Jrt. Poet.
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vi, di far brillare la musica , di condurre per
tre atti un azione, ¢ di scioglerla con somma
felicith senza ricorrere al solito ripiego di Cal-
sabigi , ch’¢ di far apparire I'inferno coi De-
mon] , mettendo in bocca loro per giunta una
moralith tanto ad essi appropriata quanto lo &
a S. Giovanni Evangelissa il ridicolo discorso
che Ariosto gl fa tenere col paladino Astolfo
nel globo della luna . Perd non ostanti i suot
talenti poetici, non ostante la dovuta stima ch’
esige il Signor de’ Calsabigi per lo studio po-
sto nelle cose teatrali di cu1 @ porge egli ec-
cellenti sagei non meno nella citata disserta-
zione che nella sua lettera al Conte Vittorio
Alfieri ; bisogna pur accordare esser egli uno.
de’ principali corruttori del moderno musicale

Ma non tutti i poeti del nostro tempo si
sono rivolti alla imitazion dei francesi : molti
ancora vi sono , che vollero piuttosto seguitar
MEHE&HB nella sua Juminosa carriera somiglians
ti a que'satelliti, che s accerchiano intorne all’
orbita del planeta maggiore . 1l Migliavacea ,
I’ Oliyieri s il Cigna , il_Damiani , e il Fatti-

i

boni lavorarano qualche componimento passabi-

le.
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le . Nei drammi di Lodovico Coltellini poeta
cesareo alla corte 1 P:c:rnburgn st scorge chia-
rezza di stile, varietd nelle arie , bellezza nei
gecitativi , qualche scema di forza insiem coll’
arte pregevole di acconciamente innestare le
massime filosofiche nel corpo dell’azione . Lo
spettacolo altresi ha gran luogo ne’ suol compo-
nimenti , ma si trac per il comune dai fonti
della storia, e i costumi e i riti de’ popoli ven-
gono osservatl a dovere . Egli ¢ un peccato ,
che nell*ordire 1 piani nnn___sia stato abbastanza
felice , che non :hpmgz i caratteri colla costan-
za che si rlchttder:hbf ‘che gli scioglimenti sia-
no freddi e per lo | pit_inverosimili, © che il
Jesiderio di ridurre il mtlndramma ad un cer-
to sistema adottato da lui , il quale consisteva
el intrecciar insiem mell azione la poesia St
balle, la muslca € !a dar.:maz.mne , I'abbia tal-
volta fatto cadere in istravaganze. Per tali de-
vono Fiputarsi “nell’ Antigono la scena muta dei
due fratelli Eteocle ¢ Polinice, che comparisco-
no sul teatro oella prima scena unicamente col
fine di ammazzarsi senza profferir una parola 2
combattimento introdotto dal poeta per cagione
della comparsa , ma che troppo funesta fin dal

pria-
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Prml:lp:l.ﬂ I immaginazione dello spettatore non
preparate ad un simile orrore. E tali sono an-
cora le danze fuort di luopo frapposte almeno
nella maggior+ parte , essendo certo , che un
giorno di lagrime e di lutto quale dovea essere
per gli Argivi quello ove perduta aveano ad
un sclo tratto pressoché tutta la stirpe del loro
Re , non era il pilt a proposito per ordinare
guattro balli differenti. Tralascio 1'inverosimi-
le cambiamento di Creonte nell'ultima scena
contrario al maligno e scellerato carattere che
da tutta I'antichitd gli viene attribuito, e fatto
solo per cavar d'impaccio il poeta terminando
col solito formolario d’uno sposalizio. Gli stes
si pregi e i difetti stessi 5" osservano nella Iff-
genia tragedia musicale assai lodata del medes-
mo autore .

Larga sorgente di poetica vena , gran rapi-
dezza , € gran lettura di Metastasio apparisco-
no nelle poche produzioni drammatiche stampa-
te fra I'opere del celebre Signor Don Saverio
Mattei napoletano . La traduzione de’salmi di
quest’ autore eseguita con ispirito , con disin-
voltura € con brio benchd inesatta in piu luo-
ghi percht troppo libera , e mancante forse di

qur:l-
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quella dilicatezza ¢ finitura , alla quale difhicil-
' mente pervengono i froppo fervidi ingegni , fa
' yedere , che nessuno piit di lui era forse 1n
jstato di rimpiszzare la perdita dell’illustre ami-
co s¢ la feconds fantasia che non s'appaga di
ura sola spezie di gloria , 0 le circostanze do-
mestiche non 1’ avesser costeetto 3 rivolgere la
sua attenzione ad altri diversi, lunghi e molti-
plici studj. Mi confermo nella mia opinione
osservando la felicith con cui ha egh trasferita
nella italiana favella una scema dell’ Ecuba di
Euripide , la quale o fa ‘vivamente desiderare
di weder dalla stessa mano in simil foggia ve-
stito non solo quel poeta ma tutti gli altr
drammatici antichi . Senza perd ch'io inclint
per questo ad abbracciare 1 brillanti e poto so-
lidi pensamenti , che intorno alla convenienza
del sistema drammatico degli Atenicsi col no-
stro ha 1’ autore con molto ingegno ed erudi-
zione ma non con uguale giustezza proposti nel-
la sua dissertazione intorno alla maniera d'in-

terpretare i tragici greci.

Un colto spagnuclo , che con esempio non
facile a rinvenirsi ha avuto il coraggio d in-
traprendere in lingua non sua uno de’ pitn diffi-

cl-
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wili lavori della ragione poetica qual & la tra-
gedia, ha parimenti voluto esperimentare le sue
forze pubblicando un dramma musicale. Lo 8:i-
pione in Cartagine dell’ Abate Colomes merita
un luogo distinto fra queilﬁ del nostro tempo ,
ed io non avrel difficoltd di dir che fosse il
primo , se alla sempliciﬁ della condotta , alla
scelta e va.ru.ta nel metel , alla ricchezza lirica
delle arie, e al merito di gualche scena degna
di Mectastasio avesse I autore voluto congingne-
re maggior rapiditd nell’ intreccio , piin di calo-
re nell'azione , ¢ n pill vivo contrasto ne, -I"
incidenti . Altri forse aveedhe demderato, che
fa virts di Scipione fosse meno tranquilla , e
che 1 personaggi subalterni non s’ usurpassero
tanta parte di quell interesse , che dovea prin.
cipalmente cadere sul protagonista; essendo cer-
to, che sebbene il carattere di Scipione consi-
derato flosoficamente sia grande ed ercico, non
€ tuttavia si teatrale né si atte alla musica
quanto qu:ﬂu di Arminia ¢ di Lucio. La ca-
gmu: si & perchd a _produrre _}Iazmn: (ch’e I’
anima del teatro musicale } assai pibi acconcio &
il combattimento e il contrasto delle passioni

qualmente st vede in que’ due sfortanati sposi,
TﬂM! I[[ I Eh"-..'.
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he non la saggia fermezza d un ¢rot di cur
poco si pregia la vittoria percht peco gl & co-
stato il sagrifizio , Marco Aurelio , e Pintarco

vorrebbero che gh womint fossero simili ad

una rocca, la quale ‘mmobile nella propria ba-
se spezza le onde , che furiosamente le romo-
regoian d intorno , € ealmente ha I Abate Co”
lomes dipinto 11 suo protagonista ; Ma il teas
tro, che ha una statica tutta sua, gli vorrebbe
sn'mﬂg'l'i'aht'l pitittosto al navigho , che sferzato
da venti contrar) ondeggia incerto del proprio
destino in mezzo ai I:emfreatt;-_si'ﬂutti , eccitat
do in chi lo guarda dalla riva una sensazione
mi_ﬁta 'I.;!..'I-_-:til_Mt!t'E per il peri-u:'ﬂl-nf del _nﬁﬁign'n't;ei €

' di compiacenza per 13 propria salvezza- (%)

i T e el T

- —_————

X it ) Pur-

| =i g TR

(*) 1I problema intorno alle cagioni della delizia=
sa- malinconia geunerata dalla tragedia che tanto ba
pccupate le penne di “icani telebri scritrori del o=
strp secolo ciot dell” Abate Du Bos , di Fontenelle 5
Ji Hume, ¢ di Cesarotti si trova molto prima sciolio
siirabilmente da Lucrezio ne’ seguenti magnifich Versi

Fuane ey PAagng 5 rurhantibus £FuoTa VALl y

E pervd maghun aleorinr spelare Laboerem ;

Non guiz wrxari quemguam pit jucunda voluptas s

Sed quibns ipse malis carpas , qUis CEYHETE LHATE esf 3

Suugue eridm Belis certaniing magas tueri

Per campas instrutla 5 153 sine parse perisdi .
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Purgatezza di Iingaa venusta di stile, colo-
rito poetico , varictd e delicatezza d’ immagini
espresse con ottimo gusto sono le doti, che ca-
ratterizzano ' Alessandro e Timoteo del Conte
Gastnuﬂ della Turrr. di Rezzonico rappresenta-
to anni fa nel cegio ducale teatro di Parma .
Pochi, o per dir meglio , nessuno fra i dram.
mi musicall moderm & scritto con wvguale va-
ghezza . Ha inoltre il pn.gm mwntmsmhli: del-
la nuwa essendo egla stato { p:.r qu;ﬁ:tr a me
pare ) il primo , che cambiando il sistema di
cotesto spettacolo, abbia renduta ilrﬁmrﬁiﬁ;z un’
ode puramente descrittiva qual @ que!iﬁ dell’ 1n-
glese Deyden intitolata G efferti della musica
a le cul sergenti ha I’ autore italiano largamen-
te bevuto . Un'altro inglese chiamato Brovvn
gli ha snmminisrram idea nr:]Iu s d“[-S;E:I;{Iﬂ-
In altro lur:l'm EI-HE.{]HTJI.'HE P:armr{, pu a luu o
degl’ inconvenienti e dei vantagel annesst al me-
tado proposto dall’ inglese. Per ora non si pud
tar a meno di non lodare la buona intenzions
i chi cercando di rimediare aghi abusi del mo-
derno teatro , propone al pubblico un tentativo
di questa sorta. WNelle rfg'mui del gusto , come
: B nel-
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nelle vaste panure dell’ oceano molti paesi Sas
rebbero sconosciuti apcora senzd I" intrepido co=
1-‘.'91313 di alcuni navigatori 'tﬁi'mi'ii ai Cocki e
ai Draki. Eppure non sembra , che il pubblico
la intenda cost se giudicar dobblamo dalla fred-
da accoghenza che ha fatta ul dramma del Con-
te. Rezzonico . A che attribuire quest’ apparente
ingratitudine 7 Ecco il motivo §io non m ine
aanno .'"_Inﬂ_l':_:ri-iuuh luogo il suo stile benché as-
sal poetico ed elegante manca di quull'iﬁ mollez-
za e di quclla fiGlity senza le quall non ¢ poss

o — =

sibile ad_atta_;'.a_t:cqnciam_ent;_' le parole alla mu-
.-.i'::;i._'ﬁeggasi quanto si tal.pri:;pnsitﬂ- se detto
I'IElmtDITEI_HE_T_‘i_i‘I]ﬂ di quest’ opera , dove si par=
1o delle qgﬂith , che deggiono avere lo stile ¢
la lingua per rendersi musicali , ¢ dalle fagioni
ivi allegate si conoscerd esserc manifestamente

false e insussistenti le teorie d' alcuni moderni

i

italiani . che vorrebbero trasferive alla poesia
accompagnata dal suont le legpi medesime i
etile che voglionsi per le poesic_non inscrvienti
oIz musica. In secondo luego I argomento scels
to da lui buono per un pocma narrativo manca |
= » - [ B e Kl e,
- trinsccamente di quella illusione ¢ INICCESAERY

L e LI

che richiedeil teatro. L autore, Limitando trop
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po csattamente il suo Dryden , ¢1 fa intendere
fin dalla pnma scena che Taide e Timoteo vo-
sliono rappi‘es;ﬂ:r innanzi apli occht di Ales.
sandro un finto spettacolo i
P . Non solo
Cpg.ﬂ:'a voce e col suwom P oorecibie e I alma
In guesto di, ma le pupille ancora
Vuol di wano tervor , di piacer wang

wAffzscinarti con portents .

Non & dunque da maravigliarsi se mancando in

B

chi ascolta la sorpresa derivata dal creder wvero
cid che gh si racconta , manca 10 lui I illusio-
ne EM’Q figurandosh & esser present: ad una
mascherata in vece di assistere ad un’azione ve-
ra € reale . La natura dell argomento & la ca-
gion parimenti dello slegamento delle scene
succedendosi queste in tal guisa frd loro , che
tolta via qualunque di esse , poco o nulla ne
soffre | inticra composizione. (*) Agsiungasi,
1 3 che

(*) Bellissima & su questo proposito la distinzio-
ne farta da ﬂnsmnie nel capo decimo della postica:
Now & lo stesio if wascere 4" uag daun altra, ol una
dope I altra cora | precetto egualmente applicabils
alla succession delle scene che all’ordine degli avva.
nimenti .




che il prniaganﬁta 1 cul nome dovrebbe eCcls
tate 1 1dea dell’ eroismo, non m " affre | nel dram-
ma del Conte Rezzonico veruna diquelle qua-
lita che risvegliano 1 I’ interesse. In non Compa-
\jsce magnanimo, né €roc, nt uomo di genio,
ma pmtmstn un fdrnﬂum dweuum aiuoco della

R

sua eccessiva senslbﬁ:th s um:- sc'fuam dtlfa mol-

N o ——

lezza 4 che « vendica fra le sue catene dell’

ey

accendente che aveva sopra di not acqum:ﬂn Ta
cna fortuna . Pecca ahrcsl nel fne morale . Vo-

B B ani
- - —a =

lendo far conoscere i prucﬁgmsl “efferti della mu-

b e i e e —

sica, nen davevano questi mantfestarsi qpmgtn-
do un glmrm suwanu ad una nanTuzmm‘: Tgost

rsml'entt o disutmana, €OmMe e quelia dl abbruc-

5 o o T T

ciare fin colle pmprle m?n_hqr’:i P::rprnlatxsmmn
citta , ﬂh: ) depmte I-:: armi, €ra pacificamente
divenuta sta suddita . Se fosse stato vero , che
-"Llc-ssandm {::nm cgli pazzamente § lm*gm&ua‘}
era figlicolo di un nume, guesto fatto solo m’
obbligherebbe a crederlo anzi prosapia delle Fu-
‘e infernali che germe di Giove. Mi si rispon-
derh , i’ ¢plt & mosso a farlo dal desiderio di

cendicar i Mani de’greci trucidati in altri tem=
pi dat p-r:rsmm 1o che ad un atto di gmmz:a 3

o di patrmnsmﬂ davrehbe attribuirsi Pmnusm
che
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che ad un capriccio irragionevole . Ma cotal di-
fesa non giova . In ann luogo perche pon da
principio riflesso di wvirth si suppm= ivi che

fosse spinm Alessandro , ma da IT.IElCCE'lITIqu fu-

|

Ay -

rore v:r:r.:!mrn in lui dai prestigj d'un musico e
dalle ul::gazmm d'una cortigiana . In secondo
luogo percht nel caso ancora che un f:LIsu amo-
re della patria determinato |’ avesse acT es:'rrmr..
quell’ atto di crudelts, nd il teatro, n la ﬁln-
sofia dovrebbero auterizzarlo glammai esponen-
dolo sulle scene alla pubblica imitazione . Oh
mortali! Nen & abbastanza feroce lo spmtu dela
la guerra senza che voi cerchiate d’ inferocirlo
ancor .Plu dwlmz:nndu T alloro che gmnrh di
vostro _sénguei E si pcn:u barbaro vi sembra 1l
dcspﬂt:smn ., che non avete orrore d inghirlans
darlo colla corona immortale s che le helle arti
non ﬂnvr:bbun servare fuorche pEl talenti supes
nnn o _Ecr la hm:fattnce wrtu

Ma tempo & ormai di venire all’ opera buf-
fa Se s riflette a1 vanraggl che ha la commec-
dia musicale sopra la tmﬂcdm, parr:'t strano che
glaccia quella nell’ nhhrubrmsn stato in cul s
ritrova oggi in Italia . La sfera d'imitazione
per Ia mulnpllclté de’ caratreri, per la forza di

s

1 4 €551,
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essi, ¢ per Ja veritd della fspressmn: & Plu di-
Iatata~Hella pr:ma ~che nella semnda . Gli argo-
menti traﬁm , € :nnseguememcntc quelli che
danno motivo ad una musica nobile e pareuca
devono esscre meno frequenti , perche nell’ uni=
verso morale, come nel fisico , le grandi cata-
strofi sono pii rare, e Pcrth& sebbene la vita
umana sla una sct_*le di muﬁv:mentz ot dulnmsl
or placéveli, “la natura che attacca la conserva-

3 e
il N

zione de]l individuo alle stato Ji mfzzu y gh

T
« e e

risparmia , in quaﬂm & rﬂsslhh: : gh estremi

i

del dnlur:, come EJ‘ r: Fur tmppn scarsa d:gh

—

quEﬂu che 1o sia in una stagione I eccessivo ri-
nore ¢ d:[‘:freddu o, o gl sconvolgimenti del tre-
muoto in un paese . Ora le passioni tragiche
non divengono mumal: se non quando sono vis
cine alla viclenza , ¢ dall’ altra parte la "elusse
el p;rsunabgl illustri , 2 quali appartcngono es«
s¢, & O numero tmppu s:arsn rmpttm alla mas-
sa gencralf della nazione ; Eulnd: minore altrest
esser deve 1a somma degli argnmenf: onde for=
mare una tregedia musicale - L opposto a avvie-

ne _r:tl!a commedia. I mggem , che vi § intro-
o i d
i 1=
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ducono , formano Ia classe pihi numerosa della
societh . Gli avvemimenti , che vi si rappresens
tano , sono frequentissimi nella vita comune .
Ecco non pertanto_una. dovizia magalore per 1l
pu-eta nelle persone e nglie..cose . Duidguid

R il S e i it e . - 5

agant homines & la divisa del comico . Ma bi-
TOmIREr E i

sogna andare pili oltre. Le affeziont della gen-
te popolare sono meno riconcentrate , € conses
ouentemente sono pilt aperte . I loro caratteri
meno artefatti e percid pib facili ad essere rap-
presentati - L accento della loro voce pin sfo-

gato e vivace, e in conseguenza piu musicale.

[ ridicoli loro pit evidenti ¢ pit caricati , che
¢ lo stesso che dire pili acconcl a plegarsi sot-
to la mano di chi vuol imitarli. Tutto cid de-
riva dalla eterna providenza di colui, che ::egn
gendo con invariabil sistema le “cose 'di quag-
gii , mette un perfetto equilibdo fra ghi esseni
mudrn_fi, amaregglando col sospetto, col rimorso ,
collespinose ¢ tacite cure la condizionc de” potenti
schiavi sempre della fortupa e del pregiudizio nell’
a]t-:;_:fressﬂ, che alleggerisce i disagi involontar]
del povero colla maggior apertura dicuore, ine
dizio d’un’ anima piii ingenua , e collanon men.
tita allegrezza ,indizio ¢’ uno sﬁiritﬂ pi contento .
Per
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Per poco che il lettore yoglia inoltrarsi ncl-
Je idee accennate troverd dumque , che il siste
ma dell’ opera bl_.lffa considerato in se stesso &
pit ferace € Pil comodo di quello che sia il
“istema dell’ opera seria per il poeta, per I at-
tore e per 11 compositore . Lo ¢ per il primo
metceé la gran cu[g_i'fx__EI_EE:_ _gﬁ__:a‘gg:qm';qisn:aji___ga—

g I —

ratteri © sia di natura imitabile . Lo & per 1l

secondo a motivo della plhfanle esecuzione s1
perchie i tratti delling‘gﬁlttn rappresentato  sono
pia 5Pitcﬁ;i 5_. det.mvl , come. perché. _ritrova
ovunque originali da poter agiatamente studiae
re o b & per 1l terzo a motivo della ricchez-
2a delle modulaziont che scaturisce dalle stesse
s:}_rgénﬁ", e dal non ‘-l.l’tdgﬁi-:”t;'-bh]!:lgﬁtﬂ- ad alte-
rar la natura almeno fino al grado che § altera
¢ si sfigura nell’opera seria . Imperocche il ti-
more di non slontanarsi troppo dal parlar fa
miliare proprio de PE‘[’SGMEEI , che rappresentas
no, 1a che i buff non si perdano in gorghegpi
o cadenze smisurate , e che non faceiano uso di
quel dilavio di note, col quale inondandosi nel-
la trapedia le g;;ie plit -patetiche e iI_'itE[ESEEDIi 3
hanno gli altri mnt_r;-_nr_i non so se disonorato ©
abbellito il “canto moderno . E questa € la €2
1=
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gione per cui la musica delle operc buffe €
gencralmente parlando, 1n migliore stato in Ita-
lia che la musica seria, © perché per un motis
vo di quest’ ultimo genere che si senta compo-
sto con qualche novitd ¢ caratterizzato a dove-
re , se ne trovano dicel nella musica buffa .
Mossi da tali ragioni vi sono di quelli , che
preferiscono ed amano , e mostrano di pregias
re assai pit la commedia musicale , che la tra-
gedia . E a dirne il vero, quantungue 1o non
gusti nella caricatura dei buff quel diletto in-
timo che pruovo nelle lacrime dolci t__g!:ﬂﬁﬂ :
che mi costrigne a versare una  bella musica
tragici_:he'i:'né_ﬁ':':'ﬁ'éﬁper una mon so quale dispo-
<izione del niio temperamento mi vegga sospine
to-ad amare nella letteratura tutto cid che par-
la fortemente alla immaginazione ¢ alla sensibi-
lith senza f:ur_armi'_gi_'ari' fatto di cio <h’ ecata 1l
riso ; nulladimeno siccome la prima legge del
critica filosofo esser debbe di non istabilive
massime generali su casi particolari , ¢ molto
meno ritracndole da se medesimo, cost, riflet
tendo ai Prenﬁcﬁ:"‘: -inr:ﬂri'eggiﬁfli abusi dell’ ope-
ra seria, € alla maggiore verith di natura ¢ vas |
sieth di espressione che sommiinistra 1 opera
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buffa , concedaro volontieri , che non deve tace
ciarsi di stravaganza o© di cattivo gusto chiun-
que sopra di quella a questa dasse la preferen-
za .
.F:Ln qui & vero della mustca, e lo dovrebbe
essere paumtnh della poesia: ma se da cid che
dovrebbe ¢ putrebbe “cssere vogliamo argnmen-
tare a quello che ¢, resteremo s-ﬁrpre.sl nel ve-
dert T che non hawl al n'{ﬁndn cosa pill sgua-
}at:n., E’{_b,‘,‘hﬂa 5 plﬁ';cvnz'a“gusm di _questa .
Come la_famosa statua di Glauco descritta da
Platone , 1a quale posta sul lido del mare era
ctata dai flutti talmente battuta e corrosa , che
~on vi si scorgeva ne un Dio nc un uomo ,
ma uno scoglio informe , cosi 1 pregludu] K.
gli abusi hanno in tal guzsa sﬁnuram queﬂa sor-
t;-ahnﬂzd;ni;aﬁ:lﬁ'entn che non vi si_rayvisa ve-
runa delle spezie appartenenn alla ragione poe-
tica . Per farlo vedere pii chiaramente figuria-
moci un poco il discorso che tiene I’ impresa-
ro coll’autore quando gli raccomanda di serive-
re un libretto da mettersi in musica. Esso non
sarh tutto di mia invenzione; tale a un di pres-
<o & stato fatto anni sono anche a me con un
aria di pcrsuasmne capace di ottener il suo in-
ten-
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sento se il Messer Pandolfo , che mel fece ,

avesse trovato il Damone di Boelean per  pro-

selito , o le orecchie di Mida per ascoltatrici .

To toccherd 1 principali difetti dell’ opera buffa
riducendoli ad una spezie di teoria.
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, I bolognesi ( mi diceva egli ) sbigottiti
dal terremoto sono stati gran tempo privi di
teatrall divertimenti, il primo adunque, che
si rappresenterd , tornera in profitto conside-
rabile dell’ impresaro . Io ho divisato non per
tanto d'aprire a questo Scttembre uno spet-
tacolo, e voglio che sia nuovo percht 1l Pub-
blico ¢ ermai ristucco delle anticaglie di Me-
tastasio , di cul ( sebbene sia il primo dram-
matico del mondo ) vuolsi fare quell'uso che
si fa nelle case dei vasellami d’argento e del-
le gioje di gran valore , le quali si cavano
faort 1n una occasione straordinaria , mentre
il restante dell’ anno s'adoperano altre masse-
rizie piu triviali.

» Potrel accomodarmi all’ uso corrente d’ Ita.
lia che ¢ quello di srruzuridt;arhmidiquell‘
autore , levando via a -:apnr:cm il pitr bello

» per inserire in Sua vece arie e duetti fatti da

T

qualche versificator dozzinale ; dal che resta-
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no essi cosi sfigurati , ¢ mal conci che pils
non gli riconoscerebbe il padre che i genc
rh, S& per NUovo miracolo di Esculapio tor-
hasse a viver fra noi. Ma non mi piace sif-
fato costame . L’ eunucare un povero poeta
che non ha fatto alcun male, & crudelty che
ripugna al buon cuore . Il sostituire poi a
cid che a lei manca le altrui fanfaluche o le
mie & cosa, che pute un cotal poco di pro-
sunzione .

., Ricorro a voi now per tanto , attendendo
prima di tutto dalla vostra discrezione , che
non sarete difficile intorno al prezzo . Io
ho da pagar somme tanto considerabili ai
yirtuosi , ai ballerini , al maestro di cappel-
la, ai suonatori, ho da far tante spese nepli
abiti , nelle decorazioni , nei lumi , nell’ al-
fito del teatro e in altre cose che poco &
nulla mi rimane per voi . Inoltre le parole
sono_quello che meno _interessa ‘mf;ﬂ .
e nel caso, che voi non vi troviate 1 vostri
convenevoli , ¢i & una folla di poeti ifl Bo-

. logna che me le venderanno 2 buonissimo

o

mercato. E vedete, se si compone una cage

«» Zone per cinque paoll , non basterd un pa-

» j'}
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jo di scudi per un libretto, il quale alla A
fine val meno assai d una canzonetta passa-
bile ? | ¥ oy
., To vi credo a bastanza istrutto ne princip)
dell” arte drammatico - musicale ; nulladime-
a0 siccome trattasi del mio guadagno o del-
la mia perdita , cost mi permettercte , che
vi dia alcuni suggmm-:ntl dai quali non vi
dovrete dipartire .

.+ Non vorrel , che il dramma fosse intiera-
mente serio , perché vi vorrebbono troppe
spese , nd tampoco buffo del tutto, perche si
confonderehbe colle opere dozzinali . Vorrel
che fosse di mezzo caratrerc ( lo che in so-
stanza vuol dive, che non abbia alcuno) che
facesse piangere e ridere allo stesso 1¢mpo ,
che il piocoso entrasse in una lega, che mat
non ha avuta col patetico, che ad un’ana ap-
passionata tenesse dietro una di trambusto, €
che aprisse campo di mostrar la sua abilita
alla virtuosa Pelosini, che spicca nel tenero,

¢ virtuoso Graccbarelli, che sostiene la pat-

te di buffo per eccellenza. Non vorrei nem-

sy meno, che I'argomento fosse tratto dallz sto-

riaj esso diverrebbe troppo serio , né sarebe
» be
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» be buono per altro che per comporre secon=
» do le legpi di Aristotile , le quali nulla han

., che fare coll’ opera: mi placerebbe bensi che

» el cntmss:_r:i_gl_entm dei cangiamenti di scena
» ¢ delle_macchine in_quantita seconde il gu-
,» sto de’francesi. Oh quel francesi haono sfio-
,» tato il bello in tutte le cose ! Oltre che le
» decorazioni piacciono moltissimo al popolo ,
» 10 ho desiderio di far vedere una bellissima
,» dipintura d” una prigione, e d'un bosco, che
» 51 trovano nello scenario preso ad affitto.

, Vol altri [:H:H:ti avere certe regole di stile
» th: vi f fanno Iambic:ar il.cervello per torni-
4 TE accunclamﬂnm un_periedo . Si. dif.:ﬂr,_.cht
% a_t_:_rl_:-r!:j con _E"sﬂ?i precetti comunicata cotal
" malatt:a cnntagmm un maestro _dell’ arte ,
$ {:hjamatu Urazm, e che i greci, e i francesi
,, v’ abbiano fornito I"esempio . Quanto a me
a5 Vi dlspensu volontieri dalla eleganm , € 5e VR
y» place “anco” dalla grammatlta , 1nsegnandomi |
s D esperienza che i puid senza I'una e senza
s U altra riscuoter sul teatro un durevole ap-
» plauso . Non ha puari che si replico pib di
4 quaranta volte sulle scene un’opera buffa do-
s V€ un aria cominclava
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Lei si figur: adesse

e finiva con nguale propriety di sintassi
Lei I’ asino sava.

, La vostra malizia applicherd senza dubbio le

ultime parole al poeta.
,» Ho sentito dire altresi, che il ridicolo co-
mico dev’ essere cavato dalla esperienza non

., tratto dalla fantasia , che si devono studiare

profondamente gli vomini prima d’ esporli sul
teatro , che le debolezze di temperamento non
i vizj di riflessione , 1 difetti nati da una
stranezza di pensare Innocente non 1 delitti
odiosi e nocivi sono la materia propria della

scena comica , che questa materia dee rap-

presentarsi abbellita da un colore alquanto ca-
ricato e forte ma non esagerato, con cert al-
tre filastrocche che vol altri autori dite es-
servi state prescritte dal buon senso . Ma vi
torno a dire, che il buon senso mon ¢ fatto
per noi . Il teatro non ha altra poetica che
quella delle usanze , e poiché queste voglio-
no , che deva ognor comparir sulle scene un
martuffo con un visaccio da luna piena, con
una boccaccia non differente da quella de’ leo-
ni che si mettono avanti alla porta d’ un gran
Tom. III K
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palazzo, con un parruccone convenzionale , €
con un abbigliamento, che nen ha presso al=
lg civile societh nd originale nt modello 3
poicht & deciso , che cotal personaggio ridi-
colo abbia ad essere ognora un padre ba-
locco, od un marito sempre geloso ¢ sem-
pre beffato , od un vecchio avaro , che
<i lascia abbindolare dal primo che gli sa
destramente piantar le carote , poiche il co-
stume comanda , che per tariffa scenica de-
vano mostrarsi in teatto ora un Olandese
col cappello alla quakera , che sembri muo=
versi colle fila di ferro 2 guisa di burattino |
o un francese incipriato e donnajuolo che
sbbia melle vene una buona dose d argento
vivo, ora tn goffo tedesco, che non parli d»

Don Quisciotte spagnuolo , che camminl &
compasso come figura geometrica , pieno dic
falsi puntigli, ed abbighato alla fopgia di due
secoli addietre ; poicht insomma tutio ha dal
essere stravagante, Emgﬁ;ﬁlﬁﬁ{;ﬁkae fuo
ri di hatura , vol mi farcte la grazia d’ace
comodarvi  mandando al diavolo quanti pre-
cettori v ammonissero in’ contrario.
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, V'avverto, che non dovete Introdarre pile
d: sefte personaggl , né meno di cinque. Sa-
pete qual carattere devono avere le due pri-
me parti. Al terz’ uomo , oVVero gla al e
nove darcte carattere sostenuto di padre , di
vecchio, di peloso , di mercants Olandese , o
di qual piit vi agoradi . Se colui che fa la
parte del padre ha qulndu:; o vent anni me-
no del figlivolo poco mi cale. Il viso accon-
ciamente forbito, il rossetto in buona dose »
¢ la lontananza aggiustano ogni cosa. Ma che

il rimanente dnﬂpﬂsﬂnaggl parli assai poco ,

1mﬂwcché quei, che m sono toccati ifi S0+
te qu:est' anno cantano maie . E siccome L
amore & il rr:gnu delle donne, e 1" anima del
teatro cost v’ avvisarcte di fare , che il pri-

mo uomo sia innamorato della prima donnas

e il secondo della sﬁ:unda senza codesta leg-
ge non ci sarebbe verso di contentar le mie

virtuose , le quah -'.r-::aglmnu ad ognoi molo

S S A

‘smaniar un t".'nunu in presenza del PLthblIE‘:}'
., E poi questi amori o siano principali, ovve-

ki e

ro di episodio’ si confanno mirabilmente col
Emu della musica . In r1mmp.,ns;1 del disa-

gio potrete s:cg]ur i mezzi che pill v apgras
K = 5y di-
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dino per maneggiare lo scioglimento. Ne fo
cost poco conto della condotta che nulla mi
cale se vi piuttosto cosi che altrimenti .

, Ho la buona sorte di avere un primo uo-
mo dotato di voce snodatissima e leggiera ,
onde converrd aprirgli campo acciocche brilli |
al suo talento. Egli ama poco il recitativo »
dal che ne siegue , che voi dovete essere

lare gli avvenimenti , ma si compiace nelle
ariette principalmente, in quelle dove s pud
sorgheggizre come sono le romorose , o che
chiudono qualche comparazione . E siccome
incontrd una volta assal bene cantando il
Va solcando wun mar crudele,

cosi vorrebbe un’aria lavorata sullo stesso
metro ¢ con delle parole consimili . Se non
vi vien fatto di lavorarla , come e vuole ,
poco importa, attaccheremo quella stessa , ¢
tutto anderd a dovere. Sard poi mio pensie-
ro far che il maestro vi adatti sopra uma
musica sfoggiata e pomposa, e affinche spic-
chi di vantaggio la di Jui abilith , faremo
nascere una tenzone musicale fra la voce del
n:anﬁnte ¢ un qualche strumento con botte ,
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e risposte da una parte € dall’altra , che sa-
13-_limyrin“u-na delizia .

» Vi metterete un suln duetto, 1l qualc, C0-
me sapete , apparrwnc esclusivamente al pri-
mo uomo € alla prima donna . Guai se ve-
nisse cantato da altri che da loro! Nascereb-
be un dissidio poco minore di qucllo che ac-
cese in altri tempt 1 Geminiant contro at
Pétroniani per la Secchia rapita . A fine di
schivar le contese fa di mestieri parimennt ,
che tutti i personaggi cantino per ordine le
loro ariette incominciando dal primo uomo o
dalla prima donna infino all’uitimo, e sicco-
me vorrei , che vi si mescolasse il buflo
cost non farcbbe male un finale dove tuttt
cantassero ad un tratto. Meglio poi secien-
tra nelle parole un non so che di mulinello,
di tempesta, di zuffa o di cosa , che appor-
tasse gran fracasso . Allora I'orchestra battes
rebbe fuoco, e gli uditori spuazzerebbero per
I'allegrezza . Egli ¢ vero , che codesti finalt
rassomigliano per lo pitt ad una sinagoga di
ebrei anzi che ad un canto ben eseguito, ma
nelle cose di gusto non bisogna essere cotan-
to sofistico.

K 3 o ANTree
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y Avrete cura di fave’, che tutti gh attord
., abbandonine il teatro dopo aver cantato le
., loro arictte , e che verso la fine dell’ arto
vadino sfilando a poco a peco . Cotal costu-
. ime mi piace assai ed ¥ caratteristico dell’
. opera. Lascio poi in vostra balia il tirar git
. a grado vostro l'ultimo atto ; basta che sia
» <uito, che non vi si frammezzino aried 1m-
5 pragrm ni“: decorazioni importanti , e che i
» personaggi alla perfine si rappattumino insie-
,, me cost che ogni cosa fornisca amichevolmen-
» te « Ni r.hrr.:te , chie €10 non si conviene , ¢
,, che anzi 1 ull:u'nn atto dnvrfhbe essere il pil
s Vive e incalzante. Ma coteste smm suttwilez-
o Z€ d:]l arte , nf:I:'le quah non me ne mmm
= Q_u-:llu , ch’io so &, che fornito il stmnd:-
,, ballo , I'uditorio va via , e che i suonatori
s € virtuosi non vogliono pih faticare. ™

Con tali prircipj, su quali s’ ag gira in prntta

-

ca tutm I" edifizio dell opeta huﬁ‘a , non ¢ da

s T T — AT

maqulmsl se i lettori non -:I-r.gnanﬂ di oitta-

ST R

re uao Eguarﬁt} sul libretto , se 1L poeta da so-
VEano, qu.m: duvrchhe essere, &divenuto ligio,
¢ 5c va a anquadm ogni cosa. Da questa pro-

scrizion generale vanno csenti pochissimi scrit-
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tori. Se Girolamo Gigli, e GE].%*EFE hanno fat-
ta in questo genere qualche composizione pas-
sabile, il loro merito & comparativo, e non as-
soluto. Essi non devono confondersi tra 1 Bav)
o i Mevj, ma qual distanza fra loro egli Ari-
stofani 0 1 Terenzj ? Ma se I' Abate Casti ap-

= —"-...-_'::Iull_

plu:herh:_g siffattl !_zvun; 1a sua_vivace imagina-
EIE&HE: il suo talento pieghevole, e il suo stile
ag:am e corrente ( cercando perd di rammor-
bidirlo nlquamn secondo 1 bisog anl della melo-
dia, e mettendo un poco pii di contrasto e di
forza nelle situazioni ¢ nel caratterl ) avra eglt
fr&. paco iaa.glnm di regnare senza rivali_ sul
teatro buffo italiano . Mi fanno pensare in tal
guisa il Teodere Re di Corsica , e molto pin
la Gratta di Trifonio dus commedie musicali
di questo poeta, che si sono rappresentate nel-
la Imperial Corte di Vienna , ¢ che ci fanno
desiderare di vederne sortire altre molte dalla
stessa penna .




